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IMPORTANT, ACONSERVER POURTOUTE
REFERENCE ULTERIEURE: A LIRE ATTENTIVEMENT

Si le produit est assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a
Uinstallation du produit sont fournis au moment ot vous ouvrez Uemballage. S’il manque des
piéces, le produit est endommagé ou présente des défauts, n’utilisez pas le produit et rapportez-
le au magasin le plus proche.

(1. MONTAGE, STOCKAGE ET TRANSPORT )

Nous vous conseillons d’utiliser lemballage du produit comme support de montage pour éviter
toute détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous
conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément.
Une fois le montage terminé, assurez-vous que toutes les vis soient bien serrées. Ce produit doit
étre placé sur une surface stable.

Pensez a resserrer les fixations deux semaines aprés l'installation et au minimum une fois par
an.

En cas de non-utilisation prolongée ou d’intempéries, il est recommandé de stocker votre
produit au sec ou d’utiliser une housse adaptée pour le protéger. Si le produit a des extensions
et/ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

(2. CONSEILS D’UTILISATION )

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en extérieur. Tenez le produit
a lécart des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et
les barbecues. Vérifiez que les vis sont solidement fixées avant toute utilisation.

(3. ENTRETIEN ET NETTOYAGE )

L'aluminium posséde des avantages indéniables pour le mobilier d'extérieur. Il est trés léger
et n'est pas soumis au phénoméne de corrosion, comme pourrait l'étre l'acier. Ce qui en fait un
matériau de qualité et pertinent pour le mobilier d'extérieur.

Les fibres de rotin synthétique des produits NATERIAL sont 100% recyclables. Le rotin
synthétique est un matériau inaltérable et est concu pour résister aux agressions extérieures: il
supporte trés bien Ulhumidité et les UV, contrairement au rotin naturel. Les fibres sont tressées
sur une structure métallique, en acier ou en aluminium, selon le produit. Les fibres de rotin
synthétiques sont souples et solides, résistantes et totalement imputrescibles (c'est-a-dire
gu’elles ne pourrissent pas dans le temps).

Les tissus utilisés sur les produits NATERIAL sont des tissus spécialement congus et éprouvés
pour un usage extérieur.

Nettoyage

Vous pouvez nettoyer votre mobilier en aluminium a l'aide d'une éponge non abrasive. Utilisez de
'eau claire avec un peu de savon. Afin d'éviter 'apparition de traces lors du séchage, nous vous
conseillons de procéder au séchage a 'aide d'une serviette éponge, juste aprés le nettoyage.
Vous pouvez nettoyer votre mobilier en rotin synthétique a l'aide d'une éponge non abrasive.
Utilisez de l'eau claire avec un peu de savon. Afin d'éviter l'apparition de traces lors du séchage,
nous vous conseillons de procéder au séchage a l'aide d'une serviette éponge, juste aprés le
nettoyage.

N'utilisez en aucun cas un nettoyeur haute pression sur le produit.

Lavez les housses de coussin en machine si elles sont dissociables des coussins. La plupart des
coussins proposés sur les produits NATERIAL sont déhoussables. Sinon, une éponge mouillée
et du shampoing pour tissus d’ameublement vous aideront a venir a bout des taches tenaces.
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(4. REPARATION )

En cas de piéce défectueuse ou cassée, rapprochez-vous du service aprés-vente qui dispose de
la liste de piéces détachées disponibles pour ce produit.

(5. GARANTIE D

Une garantie commerciale est proposée pour votre produit. Cette garantie compléte les
garanties légales dues au client en vertu de la loi en vigueur sur le territoire sur lequel le produit
a été distribué.

La garantie commerciale démarre a partir de la date d'achat du produit et est consentie pour
uneduréede 5 ans.

La garantie couvre la réparation ou le remplacement, a la discrétion de votre magasin, de votre
produit. Elle couvre les défauts de fabrication liés a des piéces et/ou éléments manquants ainsi
que les dommages occasionnés dans des conditions normales d'utilisation. Dans ce cas, veuillez
transmettre a votre magasin votre justificatif de livraison ou d’achat. Sans cette production
préalable, tout travail a effectuer sur le produit fera Uobjet d’un devis que vous devrez accepter
avant toute intervention. La réparation ou le remplacement de votre produit ne prolonge pas la
durée de la garantie initiale. Toute piéce détachée ayant fait 'objet d’un remplacement devient
la propriété du magasin. En cas de revente du produit au cours de la période de garantie, celle-ci
demeure valable au profit de lacheteur qui peut solliciter sa mise en ceuvre sous réserve qu’il
produise le justificatif de livraison ou d’achat d’origine et que les conditions de mise en ceuvre
de la garantie soient rassemblées. La revente du produit n’a aucune incidence sur la durée de
garantie restant a courir a la date de la revente.

Exclusions de garantie:

La garantie est limitée a la valeur du produit. La garantie n’a pas vocation a s’appliquer en
cas d’usure normale du produit ou de ses composants, de changements d'aspect dls au
vieillissement du produit, de problémes, incidents ou dégradations résultant d’une utilisation
incorrecte ou négligente du produit, de non-respect des préconisations mentionnées au sein
de la présente notice, en cas de dommages accidentels ou résultant d’une utilisation non
conforme, en cas de dommages causés par des sources externes comme les intempéries,
en cas de dommages esthétiques comme des rayures, en cas de défaillances causées par un
événement échappant au contréle du vendeur, en cas de vol du produit.

En cas d’utilisation du produit dans un pays autre que celui dans lequel il a été acheté, votre
demande de garantie peut étre invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du
pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le produit qui étudiera au cas par cas la demande
de garantie.
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS: LEAATENTAMENTE

Si va a montar el producto usted mismo, asegilirese cuando abra el embalaje de que se han
suministrado todas las piezas necesarias para el montaje del mismo. Si falta alguna pieza, el
producto esta danado o tiene algiin defecto, no lo use y devuélvalo a su tienda mas cercana.

(1. MONTAJE, ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar
cualquier deterioro (arafazos, trozos de pintura que saltan, suciedad..). Antes de finalizar
el montaje, le aconsejamos también que no apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje
margen para cada elemento. Cuando el montaje esté finalizado, aseglrese de apretar todos los
tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable.

Recuerde volver a apretar las fijaciones dos semanas después de la instalacion y al menos una
vez al ano.

En caso de una no utilizacion prolongada o de inclemencias meteoroldgicas, le recomendamos
que lo guarde en un lugar seco o utilice una funda adaptada para protegerlo. Siel producto tiene
extensiones o prolongaciones, ciérralas antes de transportarlo.

(2. CONSEJOS DE UTILIZACION )

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional al aire libre. Mantenga el
producto alejadode llamasy fuentes directas de calor,como radiadores de exterior y barbacoas.
Compruebe que los tornillos estan bien apretados antes de utilizarlo.

(3. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA )

El aluminio tiene ventajas indiscutibles en la fabricacion de muebles de exterior. Es muy ligero
y no esta sujeto a la corrosion, como podria estarlo el acero. Esto hace que sea un material de
calidad y apropiado para los muebles de exterior.

La madera es un material de origen natural y vivo. Necesita una atencion mas especial en su
aplicacion y mantenimiento.

Al estar expuesta en el exterior, la madera se oscurece de forma natural con el paso del tiempo
y pierde su color original, esto es completamente normal.

Los tejidos utilizados en los productos NATERIAL son tejidos especialmente disefados y
probados para su uso en exteriores.

Limpieza

Puede limpiar los muebles de aluminio con una esponja no abrasiva. Utilice agua limpia con un
poco de jabon. Para evitar que se formen manchas al secar, se recomienda secar con una toalla
de rizo justo después de limpiar.

Lamaderaesun material vivo muy estético, calidoy eficiente, pero que requiere mantenimiento.
Se recomienda realizar el mantenimiento de los muebles de jardin de madera 2 veces al aio.
Primero en primavera y luego a finales del verano. La limpieza se realiza con un cepillo y
agua jabonosa tibia. Pero no con cualquier jabon. Es preferible utilizar jabon negro o jabon de
Marsella. A continuacion, aclare abundantemente con agua tibia. En cualquier caso, no utilice
una hidrolimpiadora de alta presion. Si quiere que la madera conserve su color original a lo largo
del tiempo, utilice un "saturador incoloro" que nutra la madera y proteja su aspecto natural
durante mucho tiempo. Asegirese de aplicar el saturador 2 veces al ano sobre madera que se
ha limpiado con un pano secoy apliquelo en el sentido de las fibras de la madera. Silas manchas
permanecen después de la limpieza, entonces puede lijar la superficie con una lija de grano fino.
Esta es la ventaja de la madera maciza. Si ha descuidado el mantenimiento de sus muebles
de madera hasta ahora. En cualquier caso, pruebe su solucion en una zona poco visible para
asegurarse de que el resultado es el deseado
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Lave las fundas de los cojines en la lavadora si se pueden separar de los cojines. La mayoria de
los cojines de los productos NATERIAL son desenfundables. Si no lo son, una esponja himeday
un jabdn para tapicerias le ayudaran a eliminar las manchas mas persistentes.

(4. REPARACION )

En caso de averia o rotura de una pieza, pongase en contacto con el servicio posventa, que
dispone de una lista de piezas de recambio para este producto.

(5. GARANTIA )

Se ofrece una garantia comercial para su producto. Esta garantia complementa las garantias
legales debidas al cliente en virtud de la legislacion vigente en el territorio en el que se
distribuy6 el producto.

La garantia comercial comienza a partir de la fecha de compra del producto y se concede por
un periodode 5 anos.

La garantia cubre la reparacion o sustitucion, a eleccion del establecimiento, del producto.
Cubre los defectos de fabricacion debidos a la falta de piezas y/o componentes, asi como los
danos causados en condiciones normales de uso. En este caso, envie a su tienda el justificante
de entrega o de compra. Sin esta produccion previa, cualquier trabajo a realizar en el producto
sera objeto de un presupuesto que usted debera aceptar antes de que se lleve a cabo cualquier
trabajo. La reparacion o sustitucion de su producto no prolonga el periodo de garantia inicial.
Las piezas de recambio sustituidas pasaran a ser propiedad de la tienda. Si el producto se
revende durante el periodo de garantia, la garantia sigue siendo valida a favor del comprador,
que puede solicitar que se invoque la garantia siempre que se presente la prueba original de
entrega o compra y que se cumplan las condiciones para invocar la garantia. La reventa del
producto no afecta al periodo de garantia restante en la fecha de reventa.

Exclusiones de la garantia:

La garantia se limita al valor del producto. La garantia no se aplicara en caso de desgaste
normal del producto o de sus componentes, cambios de aspecto debidos al envejecimiento
del producto, problemas, incidentes o dafos resultantes de un uso incorrecto o negligente del
producto, incumplimiento de las recomendaciones dadas en este manual, en caso de dahos
accidentales o resultantes de un uso inadecuado, en caso de danos causados por fuentes
externas como el clima, en caso de dafios cosméticos como arafiazos, en caso de averia causada
por un acontecimiento fuera del control del vendedor, en caso de robo del producto.

Si el producto se utiliza en un pafs distinto de aquel en el que se adquirio, la garantia puede
quedar invalidada. En este caso, pongase en contacto con el vendedor del pais de origen donde
adquirio el Producto, que examinara la reclamacion de Garantia caso por caso.
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIAATENTAMENTE

Se for o proprio utilizador a montar o produto, certifique-se de que todas as pegas necessarias
para a instalacao do produto sao fornecidas quando abrir a embalagem. Se faltarem pecas, o
produto estiver danificado ou apresentar defeitos, ndo utilize o produto e devolva-o na loja mais
proxima.

(1. MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE )

Aconselhamos a utilizagao da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar
qualquer tipo de deterioracdo (arranhdes, lascas na pintura, sujidade...). Antes de concluir a
montagem, aconselhamos também que nao aperte demasiado os parafusos e deixe um pouco
de folga para cada elemento. Quando a montagem estiver concluida, verifique se todos os
parafusos estao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel.

Nao se esqueca de voltar a apertar as fixagdes duas semanas apos a instalagao e, pelo menos,
uma vez por ano.

Se o produto nao for utilizado durante um longo periodo de tempo ou se estiver exposto
a intempéries, recomendamos que o guarde num local seco ou que utilize uma cobertura
adequada para o proteger. Se o produto tiver extensoes e/ou acrescentos, feche-os antes de
cada transporte.

(2. CONSELHOS DE UTILIZAGAO )

Este produto destina-se a uma utilizacdo doméstica e ndo profissional no exterior. Mantenha
o produto afastado de chamas e de fontes diretas de calor, como radiadores exteriores e
churrasqueiras. Verifique se os parafusos estao bem apertados antes da utilizagao.

(3. MANUTENGAO E LIMPEZA )

0 aluminio tem vantagens inegaveis no fabrico de mobiliario exterior. E muito leve e nio esta
sujeito a corrosao, como o ago pode estar. Esse facto faz do aluminio um material de qualidade e
adequado para mobiliario exterior.

A madeira & um material de origem natural e vivo. Requer uma atencdo mais especifica no seu
manuseio e manutencao.

Quando exposta ao ar livre, a madeira fica naturalmente acinzentada ao longo do tempo e perde
a sua cor original, o que é perfeitamente normal.

Os tecidos utilizados nos produtos NATERIAL sao especialmente concebidos e testados para
utilizacao no exterior.

Limpeza

Pode limpar os seus moveis de aluminio com uma esponja nao abrasiva. Use agua limpa com um
pouco de sabao. Afim de evitar o surgimento de manchas aquando da secagem, recomendamos
que seque com um pano absorvente imediatamente apos a limpeza.

A madeira € um material vivo, muito estético, quente e eficiente, mas que requer manutencao.
E aconselhavel proceder & manutencao dos seus moveis de madeira de jardim duas vezes por
ano. Primeiro, na primavera e, depois, no final do verao. A limpeza é feita com uma escova, agua
morna e sabao. Mas ndao com um sabao qualquer. Deve ser privilegiado o uso de sabao preto
ou de Marselha. Em seguida, enxague bem com agua morna. Em qualquer caso, nao utilize
a alta pressao para limpar. Se quiser que a madeira mantenha a sua cor original ao longo do
tempo, utilize um "saturador incolor" [a base de 6leos vegetais] que nutre a madeira e protege
o0 seu aspeto natural durante muito tempo. Aplique o saturador duas vezes por ano na madeira
previamente limpa com um pano seco e aplique no sentido das fibras da madeira. Se, depois da
limpeza, as manchas permanecem. Pode lixar a superficie com lixa de grao fino. Se negligenciou
a manutencao dos seus moveis de madeira até agora. Em qualquer dos casos, teste a solucao
numa parte pouco visivel para garantir que o resultado é o desejado.
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Lave as capas das almofadas na maquina de lavar roupa se estas forem separadas das
almofadas. A maioria das almofadas propostas pela NATERIAL tém a capa em separado. Caso
contrario, uma esponja molhada e um detergente para estofos ajuda-lo-ao a remover as
manchas mais persistentes.

(4. REPARACAO )

No caso de uma pega defeituosa ou avariada, contacte o servico pds-venda, que dispde de uma
lista de pecas sobresselentes para este produto.

(5. GARANTIA )

Disponibilizamos uma garantia comercial para o seu produto. Esta garantia completa as
garantias legais devidas ao cliente de acordo com a legislacdo em vigor no territoério em que o
produto foi distribuido.

A garantia comercial comeca a contar a partir da data de compra do produto e é concedida por
um periodode 5 anos.

A garantia cobre a reparacao ou a substituicao, a escolha da loja, do seu produto. Abrange
os defeitos de fabrico devidos a falta de pegas e/ou componentes, bem como os danos
causados em condicdes normais de utilizacdo. Neste caso, & necessario apresentar em loja o
comprovativo de entrega ou de compra. Sem esta producao prévia, todas as intervencoes a
efetuar no produto serao objeto de um orcamento que devera ser aceite pelo cliente antes de
qualquer intervencao. A reparacdo ou substituicado do seu produto ndo prolonga o periodo de
garantia inicial. Qualquer peca sobresselente que tenha sido substituida torna-se propriedade
da loja. Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, a mesma mantém-se
valida a favor do comprador, que pode solicitar a ativacao da garantia, desde que apresente
o comprovativo original de entrega ou de compra e que as condi¢gdes de ativacio da garantia
estejam preenchidas. A revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia
restante a data da revenda.

Exclusoes da garantia:

A garantia limita-se ao valor do produto. A garantia nao se aplica em caso de desgaste normal
do produto ou dos seus componentes, de alteracoes de aspeto devidas ao envelhecimento
do produto, de problemas, incidentes ou danos resultantes de uma utilizacao incorreta ou
negligente do produto, de desrespeito das recomendagoes fornecidas neste manual, em caso
de danos acidentais ou resultantes de uma utilizacao incorreta, em caso de danos provocados
por fontes externas como as condigdes atmosféricas, em caso de danos estéticos como riscos,
em caso de avaria provocada por um evento fora do controlo do vendedor, em caso de roubo do
produto.

Se o produto for utilizado num pais diferente daquele em que foi comprado, o seu direito a
garantia pode ser invalidado. Neste caso, contacte o revendedor do pais de origem onde
adquiriu o produto, que analisara o pedido de garantia caso a caso.
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IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Se il prodotto viene assemblato dall'utilizzatore, assicurarsi che allapertura della confezione
siano presenti tuttii componenti necessari per Uinstallazione. Se mancano dei pezzi, il prodotto
é danneggiato o presenta dei difetti, non utilizzarlo e restituirlo al negozio pit vicino.

(1. MONTAGGIO, STOCCAGGIO E TRASPORTO )

Si consiglia di utilizzare Uimballaggio come base di montaggio per evitare danni al

prodotto (graffi, danni alla vernice, sporcizia..). Prima della fine del montaggio, si consiglia
anche di non stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una
volta concluso il montaggio, assicurarsi che tutte le viti siano state strette correttamente. Il
prodotto deve essere posato su una superficie stabile.

Ricordarsi di serrare nuovamente i fissaggi due settimane dopo linstallazione e almeno una
volta allanno.

Se il prodotto non viene utilizzato per lungo tempo o se € esposto alle intemperie, si consiglia di
conservarlo in un luogo asciutto o di proteggerlo con una copertura adeguata. Se il prodotto
dotato di prolunghe, chiuderle prima di ogni trasporto.

(2. CONSIGLIPERL’USO )

Questo prodotto & destinato alluso domestico e non professionale all’aperto. Tenere il prodotto
lontano da fiamme e fonti dirette di calore, come radiatori esterni e barbecue. Prima dell'uso,
verificare che le viti siano ben fissate.

(3. MANUTENZIONE E PULIZIA )

L'alluminio ha dei vantaggi innegabili per la fabbricazione di mobili per esterni. E molto leggero
e non é soggetto a corrosione come l'acciaio. Questo lo rende un materiale di qualita rilevante
per i mobili da esterno.

ILlegnoéunmaterialenaturaleevivo.Richiedeun'attenzione speciale nellasuaimplementazione
e manutenzione.

Esposto al mondo esterno, il legno ingrigisce naturalmente col tempo e perde il suo colore
originale, il che é totalmente normale.

| tessuti utilizzati sui prodotti NATERIAL sono appositamente progettati e testati per l'uso
esterno.

Pulizia

Sipossono pulire i mobili d’alluminio con una spugna non abrasiva. Usare acqua pulita con un po’
di sapone. Per evitare Uapparizione di tracce dovute all’asciugatura, consigliamo di asciugare
con un panno spugna, appena finito di pulire.

Il legno & un materiale vivo, molto bello, caldo ed efficiente, ma richiede manutenzione. Si
consiglia di fare la manutenzione dei mobili da giardino in legno due volte all'anno. La prima
volta in primavera e la seconda alla fine dell'estate. La pulizia si fa con una spazzola e acqua
tiepida saponata. Ma non con un sapone qualsiasi. Il sapone nero o il sapone di Marsiglia
sono da privilegiare. Risciacquare accuratamente con acqua tiepida. In ogni caso, non usare
un'idropulitrice ad alta pressione. Se sidesidera che il legno mantenga il suo colore originale nel
tempo, usare un "saturatore incolore" che nutra il legno e protegga il suo aspetto naturale per
molto tempo, e cio due volte all'anno, facendo attenzione ad applicare il saturatore sul legno che
é stato precedentemente pulito con un panno asciutto e applicandolo nella direzione delle fibre
del legno. Se dopo la pulizia rimangono delle macchie. Si pud poi levigare la superficie con carta
vetrata a grana fine. Se hai trascurato la manutenzione dei tuoi mobili in legno fino ad ora. In
ogni caso, prova il prodotto per la manutenzione su una zona poco appariscente per assicurarti
che il risultato sia quello che vuoi.
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Lavare le fodere dei cuscini in lavatrice se possono essere separate dai cuscini. La maggior
parte dei cuscini proposti sui prodotti NATERIAL sono rimovibili. In caso contrario, una spugna
bagnata e uno shampoo per tappezzeria aiuteranno a rimuovere le macchie ostinate.

(4. RIPARAZIONE )

In caso di guasto o rottura di un componente, contattare il servizio di assistenza post-vendita,
che dispone di un elenco di parti di ricambio disponibili per questo prodotto.

(5. GARANZIA )

Per questo prodotto viene offerta una garanzia commerciale. Questa garanzia integra le
garanzie legali dovute al cliente in virtt della legge in vigore nel territorio in cui il prodotto &
stato distribuito.

La garanzia commerciale decorre dalla data di acquisto del prodotto ed & concessa per un
periododi 5 anni.

La garanzia copre, adiscrezione del negozio, la riparazione o la sostituzione del prodotto. Copre
i difetti di fabbricazione dovuti a parti e/o componenti mancanti, nonché i danni causati dalle
normali condizioni d’'uso. In questo caso, si prega di inviare al negozio la prova di consegna
o di acquisto. Senza la preliminare presentazione di tali documenti, qualsiasi intervento
da effettuare sul prodotto sara soggetto a un preventivo che lacquirente dovra accettare
prima dell’esecuzione del lavoro. La riparazione o la sostituzione del prodotto non prolunga
il periodo di garanzia iniziale. Qualsiasi pezzo di ricambio sostituito diventa di proprieta del
negozio. Se il prodotto viene rivenduto durante il periodo di garanzia, questa rimane valida a
favore dell'acquirente, il quale potra richiederne Uapplicazione a condizione che venga esibita
la prova diconsegna o di acquisto originale e che siano soddisfatte le condizioni di applicazione.
La rivendita del prodotto non ha alcun effetto sul periodo di garanzia rimanente alla data della
rivendita.

Esclusione della garanzia:

La garanzia € limitata al valore del prodotto. La garanzia non si applica in caso di normale usura
del prodotto o dei suoi componenti, di cambiamenti nell’aspetto dovuti alleta del prodotto, di
problemi, incidenti o danni derivanti da un uso scorretto o negligente del prodotto, di mancata
osservanza delle raccomandazioni fornite nel presente manuale, in caso di danni accidentali
o derivanti da un uso improprio, in caso di danni causati da fonti esterne come gli agenti
atmosferici, in caso di danni estetici (graffi, ecc.), in caso di guasto causato da un evento al di
fuori del controllo del venditore, in caso di furto del prodotto.

Se il prodotto viene utilizzato in un paese diverso da quello in cui & stato acquistato, la richiesta
di garanzia potrebbe essere invalidata. In questo caso, si prega di contattare il rivenditore del
paese di origine in cui € stato acquistato il prodotto, che esaminera la richiesta di garanzia caso
per caso.
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ZHMANTIKO, NA @YAAXOEI 1A MEAAONTIKH
ANA®OPA MAPATIOMITH: AIABAZTE MPOZEKTIKA

Edv ouvapuoAoyeite 1o mpoidv pdvol oag, pepalwdeite 6T OAA Ta E0PTUATA TIOU araltovvIal yia
MV €YKATAOTAON TOU TPOI6GVTOC Otav avoifete ) ouokevaaia. EAv Asimouv e€aptrpata, 1o mpoidv
€xel utootel INA 1) MaPOUCIAZEL EAATTWHATA, PNV XPNOOTIO|OETE TO TIPOIOV KAl ETUOTPEYPTE TO
010 TIANCLECTEPO KATAOTNUA.

(1. 2YNAPMOAOIHzH, AMOOHKEYZH KAl META®OPA )

30G OUVIOTOUE VO XPNOHOTIOOETE T CUCKEVATA TOL TPOTOVTOG WG eMdAVELD Epyaaiag yia

M CULVOPHOAGYNON TIPOG AModUYY) INUUWV (YPOTOOUVIEG, KNAIGEG UMoyLdg, akadapaieg...). Mpw
ONOKANPWOETE T CUVAPHOAOYNOY, 0AG OUVICTOUHE ETioNG va pnv odi€ete uePPBOAIKA TIG BiSES
kal va adrioete Aiyo mepI8wpLo kivnong o€ kade e€apnua. MOALG oOAokANPwIEL n cuvappoAdynon,
Bepawwdeite OTL ONeG Ol PidEG eival kKaAd odlypéveg. To TPoidv autd TPEMEL va Torodeteital oe
otadepn) empavela.

Oupndeite va Eavaodigete ta e€aptipata 500 EBSOPASEG PETA TNV £YKATATTACN KAl TOUAGXLOTOV
pia popd tov xpdvo.

EQv 10 mpoidv &ev TPOKeal va Xpnotpomondei yla HeyAAo XPOVIKO Slaotnpa 1) €av eival
EKTEFEIPEVO O KAKEG KAIPIKEG OUVENKEG, 00G OUVIOTOUUE VO TO0 anodnkeloete o€ Enpo pEPOG
1} vV XPNOLHOTIOOETE €va KATAAANAO KAAUMUA Yo TV Tipootacia tou. EQv to mpoidv Sladétel
TIPOEKTAOELG, VA TG KAEIVETE TIPWV Ao KAJE petadopd.

(2. SYZTASEIS XPHIHZ )

To mpoidv autd TPoopifetal Yl OIKIAKN KAl N EMAYYEAUATIKY) XPrion ot €€wtepkolg XWPOUG.
Kpatote 10 mpoidv pakpla and GAOYEG Kal APETEG TINYEG BEPUOTNTAG, OTIWG SEPUAVTIKA oWUATA
€€WTEPIKOL XWPOU KAl YNoTapléC. EAEyELe OTL oL BiSEG eival KOG OTEPEWHEVEG TIPLV ATIO TN XP1ON.

(3. 2YNTHPHZH KAl KAGAPIZMOZ )

To aAoupivio €xel avapdlopriTa TAEOVEKTATO OTNV KOTAOKEUT| EMIMAWY EEWTIEPIKOU XWPEOU.
Eivat ToAU eAadpU kal v ennpeddetal ano 1o GavopEVo G Slappwaong, 6rwg o XaAupag. Auto 1o
Ka810Td €va TIOLOTIKO KAt KATAAANAO UALKO yia €A e€wTtePIKOD XWPOU.

To €0Ao eival éva ¢uatko kat Twvtavo UAKO. Xpeldletal 1Slaitepn TPOooy otn XPrion Kat
ouvTPNOY) Tou.

‘Otav ektidetal o eEWTEPIKOUE XWPOUG, T0 EVAO HE TV TAPOSO TOoU XPOVoU YKPILAPEL e GUTIKO
TPOTO Kal XAVEL TO apXLKO TOU XpWHA. AUuTd €ival armoAUTwWG GUCIOAOYIKO.

Ta vpdaopata ou xpnaotyornotovvial ota mpoidvia NATERIAL gival 161KA OXESIAOUEVA KAL EAEYHEVA
yla xprion o€ e€wtepikolg XWPEOUG,.

Kadapiopag

Mrmopeite va kadapioete ta AAOUIVEVLIA ETUTAG 0QG HE €Va HOAAKO 0POouyyapLl. XpnOLUOTIOote
Ka8apo vepd e Alyo aamouvlt. MNa va anopUyeTe TNV EUPAVION ONUASIHV KATA TO OTEYVWHA, 0OG
OUMPBOUAEVOUE VO OKOUTTIZETE HE IO ATIOPPODNTIKY) TIETOETA AUETWE HETA TO KAAPIOMA.

To €UAo eival éva Twvtavo LAKKO HE LPYNAN awodntikr), {eotd KAl AmMOSOTIKO, AAAA TIOU amaltel
ouvTPNON. SuvioTatal va cuvinpeite ta 0Ava EmmAa KNToU gag 00 PopPEG To XPOvo. Mpwn
dopd v Avoln Kal, EMETA, 0T0 TENOG TOU KAAOKALPLoU. O KadapLlopag yivetal pe pla polptoa pe
Teot6 vepo Kkat oamouvi. Ot OHWG UE oTolodrtote camnouvL. Mpotiudral n xprion Ladpou oamouviol
11 oanouviol MaooaAiag. 3t cuvexela, EeMALVETE KAAA HE XALOPO vepd. S€ KAJE mepinmtwan, Kn
XPNOULOTIOLEITE CUOKEVEG KABAPLOMOU LYNANG Ttieon . EAv 8éAete o E0AO va SlatnproeL To apxLko
TOU XPWHA HE TNV TAPOSO TOU XPOVOU, XPNOILOTIOOTE U0 GOPEG TOV XPOVO Evav AXPWHO AASL
EUMOTLOMOU TTOU pEdeL T0 EUAO 0€ PABOC KAl TIPOCTATEVEL TN PUATLKY) ToU Epdavion. dpovtiote va
epappolete 1o AASL og Ka8apo EUAO, £XOVTAG TIPONYOUKEVWGE XPNOLOTIOTEL VA OTEYVO Ttavi Kal
€pappoTovidg To POG TNV Katelduvon twv Wwv tou E0AoL. EAV PETA TOV KA8APIOUO TIAPAUEVOUY
AeKESEG, TOTE Hnopeite va TpiPete v emipAvela Pe AETTO YUAAOXOPTO. AV €XETE AUENOEL HEXPL
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oNUEPA TN ouvTENoN Twv E0AVWVY eMiMAWY oag. Omola Kat av ival n mepintwor) oag, SOKIUAOTE
AUON 0ag o€ €va SUASLAKPLTO ONUEiD Via va BePalwdeite OTL TO AMOTEAETUA Eival AUTO TTOU JEAETE.
MAOVETE O0TO TMALVTPLO TA KAAUUHATO TwV HAfAapuwy, v prmopolv va adaipedolvv amod ta
Haghdpla. Ta mepLoaotepa amod ta HagiAdpla Tou mpoodpépovial yia ta mpoidvia NATERIAL éxouv
adatpolpeva KAAUPHATA. EVAANGKTIKA, Y10 va adaIPETETE TOUG ETIIOVOUC AEKESEC, XPNOLOTIOW|OTE
€va VWO adouyydapt Katl oarnolvt yia udaaouata.

(4. ENISKEYH )

Se mepIMIwon EAATIWHATIKOU 1) OTIACHEVOU €EAPTHUATOCG, EMIKOWWVAOTE ME TNV UTMpPETia
€EUTINPETNONG HETA TNV TIWANON, N OTIOIA SLAJETEL KATAAOYO HE TA SLO8ETIUA AVIAAAAKTIKA Yia AUTO
10 TIPOToV.

(5. EITYHZH )

Mpoodpépetal Unopikn gyyunaon yla 1o MPoidv oag. H eyyunon autr] CUPTANPWVEL TIG VOULKEG
€YYUNOELG TIOU 0pEiAovTal GTOV TIEAATN, BACEL TNG VOUOJETIaG IOV LOYXVEL 0NV TIEPLOXT 0NV oTtoia
SlavePNRANKe 10 TIPOTOV.

H eumopikny eyyonon tidetal og 1oxL anod v nuUEPOUNnVia ayopdg tou mPoidvtog kal xopnysital yua
nepiodo 5 etwv.

H gyyOnon KaAOTIIEL TNV ETUOKEUN 1] TNV AVTIKATAOTAON, KATA TNV KPIion T0U KATAOTAMATOG, TOU
TPOI6VTOG 0aG. KAAUTITEL KATAOKEUAOTIKA EAATIWHATA TIOU opEiNovTal o€ EANEIPELG EEAPTNUATWY
n/kat Pepv, KadWe kat PAABEG TTOU TPOKAAOUVTAL UTIO KAVOVIKEG CUVENKEG XPNONG. € AUt TV
TEPIMTWON, TTOPOKAAEIOTE VA OTEIAETE OTO KATAOTNHA TNV anddelgn napdsdoong 1 ayopdg. Edv ev
TIPOOKOUIOETE AUV TNV anddelln, KAde epyaacia TOU TIPOKEITAL VO EKTEAECTEL €M TOU TIPOIOVTOG
da umoketal oMy €k&0on TMPOoPoPAG, TNV OToIa TIPETEL VO ATIOSEXTEITE TIPWV AT OTIOLASTIOTE
napéupaon. H €MOKeLN 1) N QVTIkatdotaon Tou PoidVTog oag SV apateivel v apyLkr TEPioso
€yyunong. Kade aviaANOKTIKO TIoU €xEL avTikataotadei yivetal 15loktnoia tou kataotmpatog. Edv to
TPOIOV PETAMWANSEL KaTA T SLAPKELA TNG TTEPLOSOL £yyUNONG, N €yyUNON TAPAUEVEL O€ oYU LTIEP
TOU Ay0PAOTY), 0 OTO{0G UMoPEl va TNTOEL TNV ETKANON TG £yyUNoNgG, LTIO TNV TPOUTIOIEDN OTL
TPOCKOMIZETAL N apXIK ATOSEIEN TTapAdoong 1} ayopdg kat 6t mAnpolvtatl ot PolTodETEL yia
v enikAnoN ¢ yyunong. H JeTanwAnon tou mpoidviog ev emnpedlel v mepiodo eyyunong mou
QTTOMEVEL KATA TNV NUEPOUNVIA HETATIWANONG.

E€aipéoelg eyyunong:

H eyyunon meplopietal oy aia tou mpoidviog. H gyyinon &ev mpoopiletal va oxloel o€
mepimtwon uOLoAOYIKNG HIOPAG TOU TPOTOVTOG 1) TWV EEAPTNUATWY TOU, AAAAY WY OTNV OYn Adyw
YyNPavong Tou TPoiovIog, MPORANUATWY, TIEPIOTATIKWY 1) INUIWV TTou odpeilovial o€ Aav8aopévn
QUEAY) XPrioN TOL TIPOIOVTOG, U CUMUOPPWONG HE TIG CUOTATELG TIOU SivovTal 0To TIAPOV eYXELPiSLO,
o€ nepinmtwon twyaiag Inuiag ) Inpiag mou MPOKUTITEL ATtd AKATAAANAN XPrI0N, O€ TEPIMTWON INUIag
OV TIPOKAAE(TAL AmMd EEWTEPLKEG TINYEG, OTWG Ol KAIPIKEG OUVANKEG, O€ TEPIMTWON ALOANTIKNG
{nuiag OTwWG YPATOOLVIEG, O€ TtEPIMTWON PAAPNG TIOU TIPOKAAEITAL ATO YEYOVOG TTOU SEV EAEYXETAL
amo tov MWANTH, 0€ MEPIMTWON KAOTNG TOU TPOIOVTOG.

EQv 10 poidv xpnolponoindei oe xwpa SLadopeTIKY) amod ekeivn oy omnoia ayopdotnke, n agiwon
€yylNoNg eVEEXETAL VA OKUPWAEL S€ auTrv TNV TEPIMTWON, EMUKOWWVAOTE UE TOV EUNMOPO ALAVIKAG
TWANONG 0N XWPA TPOEAELONG ATIO TNV OToia AyopAcate To TPOIoY, 0 omoiog da e€etdoel TNV
a&iwon eyyunong katd mepimtwon.
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WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCIE DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZ£0SCI:
UWAZNIE PRZECZYTAC

Przy samodzielnym montazu produktu nalezy sie upewnic, ze po otwarciu opakowania znajduje
sie w nim wszystko, co jest potrzebne do zamontowania produktu. Brak jakichkolwiek czesci,
uszkodzenie lub wada produktu oznacza, ze nie nalezy go uzytkowac i nalezy zwréci¢ go do
najblizszego sklepu.

(1. MONTAZ, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT )

Zaleca sie wykorzystanie opakowania produktu jako podstawy montazowej, aby uniknaé
uszkodzen (zadrapaf, odpryskéw farby, zabrudzef itp.). Zaleca sie réwniez, aby przed
zakonczeniem montazu nie dokrecaé zbyt mocno Srub i pozostawic pewien luz na kazdym
elemencie. Po zakohczeniu montazu nalezy sie upewnié, ze wszystkie sruby zostaty mocno
dokrecone. Produkt ten nalezy umiescic na stabilnej powierzchni.

Nalezy pamigtac o ponownym dokreceniu mocowan dwa tygodnie po montazu i dokrecac je co
najmniej raz w roku.

W przypadku nieuzywania produktu przez dtuzszy czas lub narazenia go na dziatanie
niekorzystnych warunkoéw pogodowych zaleca sie przechowywanie go w suchym miejscu lub
zabezpieczenie go odpowiednim pokrowcem. Jesli produkt jest wyposazony w rozszerzenia i/
lub przedtuzenia, nalezy je zamocowac kazdorazowo przez rozpoczeciem transportu.

(2. INSTRUKCIE UZYTKOWANIA )

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowegoinieprofesjonalnego uzytku zewnetrznego.
Produkt nalezy trzymac z dala od ptomieni i bezposrednich Zrodet ciepta, takich jak grzejniki
zewnetrzne i grille. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy Sruby sa dobrze dokrecone.

(3. KONSERWACJAICZYSZCZENIE )

Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli ogrodowych. Jest to bardzo
lekki materiat i nie jest on podatny na korozje, tak jak np. stal. To sprawia, ze jest to wysokiej
jakosci materiat, ktory jest odpowiedni do wytwarzania mebli ogrodowych.

Drewno jest materiatem naturalnym i zywym. Wymaga on szczegbdlnej uwagi w trakcie
uzytkowaniu i podczas konserwacji. Pod wptywem dziatania czynnikdw zewnetrznych drewno
z czasem szarzeje i traci swoj pierwotny kolor, co jest zupetnie normalne.

Tkaniny stosowane w produktach NATERIAL sa specjalnie zaprojektowane i przetestowane do
uzytku na zewnatrz.

Czyszczenie

Meble aluminiowe mozna czysci€ za pomoca niescieralnej gabki. Uzyj czystej wody z odrobing
mydta. Aby unikna¢ powstawania zaciekdw podczas suszenia, zalecamy suszenie recznikiem
frotte bezpoSrednio po czyszczeniu.

Drewno to zywy materiat, ktory jest bardzo atrakcyjny, ciepty i efektywny, ale wymaga
konserwacji. Zaleca sie konserwacje drewnianych mebli ogrodowych dwa razy do roku.
Pierwszy raz na wiosne, drugi raz pod koniec lata. Czyszczenie odbywa sie za pomocg szczotki
i cieptej wody z mydtem. Ale nie z byle jakim mydtem. Zaleca sie uzycie czarnego mydta lub
mydta marsylskiego. Doktadnie sptukac letnia woda. W zadnym wypadku nie nalezy uzywac
myjki wysokocisnieniowej. Jesli chcesz, aby drewno zachowato swoj oryginalny kolor przez
dtugiokres czasu, uzyj "bezbarwnego saturatora”, ktéry odzywia drewnoichronijego naturalny
wyglad przez dtugi czas, stosujac dwa razy w roku, pamietajac, aby naktada¢ saturator
na drewno, ktore zostato wczeSniej oczyszczone sucha szmatka i naktadajac zgodnie z
kierunkiem wtokien drewna. Jesli pomimo czyszczeniu pozostang plamy mozna przeszlifowac
powierzchnie drobnoziarnistym
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papierem &ciernym. Jesli do tej pory zaniedbywate$ konserwacje swoich drewnianych mebli.
W kazdym przypadku, przetestuj najpierw swoje rozwigzanie na niewielkiej powierzchni, aby
upewnic sie, ze wynik jest taki, jakiego sobie zyczysz.

Pokrowce na poduszki nalezy prac w pralce, jesli s one zdejmowane. Wiekszo§¢ poduszek
oferowanych w produktach NATERIAL jest zdejmowalna. W przeciwnym razie mokra gabka i
szampon do tapicerki pomoga usunac trwate plamy

(4. NAPRAWA )

W przypadku wystapienia usterki lub uszkodzenia czesci nalezy skontaktowac sie z serwisem
posprzedazowym, ktory dysponuje wykazem czeScizamiennych dostepnych dla tego produktu.

(5. GWARANCIA )

Produkt objety jest gwarancja handlowa. Gwarancja ta stanowi uzupetnienie rekojmi
przystugujacej klientowi na mocy prawa obowiagzujacego na terytorium, na ktéorym produkt
podlegat dystrybucji.

Gwarancja handlowa biegnie od daty zakupu produktu i obowiazuje przez okres 5 lat.
Gwarancja obejmuje naprawe lub wymiane produktu wedle uznania sklepu. Gwarancja
obejmuje wady produkcyjne spowodowane brakiem czeSci i/lub podzespotow, a takze
uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. W takim przypadku nalezy
przedstawi¢ dowdd dostawy lub zakupu. W przeciwnym razie wszelkie prace, ktére beda
przeprowadzane na produkcie, beda podlegaty wycenie, ktora uzytkownik bedzie musiat
zatwierdzi¢ przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci. Naprawa lub wymiana produktu nie
przedtuza poczatkowego okresu gwarancji. Kazda czesS¢ zamienna, ktdra podlegata wymianie,
staje sie wtasnoscia sklepu. Jesli produkt zostanie odsprzedany w okresie obowigzywania
gwarancji, zachowa ona wazno$¢ na rzecz nabywecy, ktory bedzie mogt sie na nig powotac,
pod warunkiem przedstawienia oryginalnego dowodu dostawy lub zakupu oraz spetnienia
odpowiednich warunkow. Odsprzedaz produktu nie ma wptywu na okres gwarancji pozostaty
w dniu odsprzedazy.

Wytaczenia gwarancyjne :

Gwarancja pozostaje ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie przystuguje z tytutu
normalnego zuzycia produktu lub jego podzespotdw, zmian w wygladzie spowodowanych
starzeniem sie produktu, probleméw, incydentdw lub uszkodzed wynikajacych z
niewtasciwego lub niedbatego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania zalecef podanych w
niniejszej instrukcji, przypadkowych uszkodzef lub uszkodzeh wynikajacych z niewtasciwego
uzytkowania, uszkodzeh spowodowanych czynnikami zewnetrznymi, takimi jak warunki
pogodowe, uszkodzeh kosmetycznych, takich jak zadrapania, awarii spowodowanej
zdarzeniem pozostajacym poza kontrolg sprzedawcy, kradziezy produktu.

Jesli produkt jest uzytkowany w kraju innym niz kraj, w ktérym zostat zakupiony, roszczenie
gwarancyjne moze podlegac uniewaznieniu. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca prowadzacym sprzedaz detaliczng w kraju pochodzenia zakupionego Produktu,
ktory rozpatruje roszczenia gwarancyjne odrebnie w odniesieniu do poszczegdlnych
przypadkow.
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m BAX/TNBO, 3bEPEXITb /14
I'IOJJ.AJ'II:LIJOFO BUKOPUCTAHHA;
BY[b JTACKA, YBAXKHO MPOUUTAMTE

AKLLO BWM 36MpaeTe BMPI6 CaMOCTIMHO, MepekoHanTecs, L0 MpW BiOKPUTTI YyNakoBKW B
KOMMMeKTi € BCi geTani, HEo6XigHi ANns BCTAHOBNEHHS BUPOOY. AKLLIO AKMXOCb AeTanen He
BMCTaYaE, BUPI6 MOLLKOO KEHWI a60 Ma€ aedeKTn, He BUKOPUCTOBYMTE MO0 i MOBEPHITb A0
HaM6NMMKYOro MarasmHy.

(1. MOHTAX, 3BEPITAHHA TA TPAHCIMOPTYBAHHSA )

My pekomMeHOYyEMO BMKOPWUCTOBYBATW YMaKOBKY MPOAYKTY B SKOCTi MOBEPXHi ANns Moro
YCTaHOBKM, LL06 YHUKHYTM MOLLKOAXKEHb (MoapsarnuH, nnam dapbu, 6pyay Tolulo). MNepeq
3aBEpPLUEHHSAM YCTaHOBKM MW TaKOX PEKOMEHOYEMO He 3aTAryBaTu MrBUHTU 3aHAATO CUMbHO
i 3aNMLLMTN TPOXM BiNbHOrO NPOCTOPY A8 KOXHOI AeTani. Micns 3aBepLUEHHs YCTaHOBKMU
nepekoHamTecs, LL{0 BCi FTBUHTM HafiMHO 3aTArHYTI. Lien NpoayKT NOBMHEH 6Y TN PO3MiLLlEHUI
Ha CTilKi NOBEPXHI.

He 3a6yBanTe NigTaryBaTu KpinneHHs yepes gBa TMXKHI MiCNs YCTaHOBKM i He pigLle ogHoro
pasy Ha piK.

AKLLO BMPi6 He 6ye BUKOPMCTOBYBATMCA MPOTArOM TPMBAsIoro Yacy abo nepe6ysaTmume nig
BM/IMBOM HECMPUATINBUX NOrOAHMUX YMOB, M PEKOMEHOYEMO 36epiraTii MOro B CyXoMy Micli
a60o HakpuBaTW BiAMOBIOHWM YOX/IOM ANA 3aXUCTY. AKLLO BMPI6 Mae MoaoBXKyBaui Ta/a6o
nepexigHUKM, 3aKpuUnTe ix nepen KoXKHMUM TPaHCMOPTYBaHHSM.

(2. nopPAQM LLIOOO BUKOPUCTAHHS )

Llem BMpI6 Mpu3HayeHUM Ofs OOMALLUHbOrO Ta HenpodeciMHOro BMKOPUCTAHHS Mo3a
npuMiLLeHHaM. TpumanTe BUPI6 nogani Big NonyM'sa Ta NpAMUX OyKepen Ternsa, Takux K
30BHILUHI g)Kepena Tensa Ta 6ap6ekto. Nepen BUKOPUCTAHHSIM MepeKkoHamTecs, L0 NBUHTH
HafgiHO 3aKpyuYeHi.

(3. TEXHIMHE OBC/TYTOBYBAHHS TA MPUBUPAHHS )

ANOMIiHIN Ma€ He3anepeyHi nepeBaru 4ns BUroToBMEHHS BYIMYHMX Me6niB. BiH fyKe nerkum
i, Ha BigMiHy Big cTani, He nNigaaeTbCa Koposii. Lie pobuTb MOro sKicHUM MaTepianoM, SKuUm
nigxoguTb ANs BYIMYHUX Me6IIB.

[epeBo — LUe HaTypanbHUW, XKMBUWM MaTepian. BoHO noTpebye oco6numBoi yBaru mig vac
BMKOPUCTaHHSA Ta gornagy. Mig BNAvBOM HaBKOMMULLHBOIO CepefoBULLIA OEPEBO 3 MIIMHOM
Yyacy NpupogHMM YUHOM TEMHIE | BTpaYaE CBill OpUriHaNbHUIM KOsip, LU0 LiNIkoM HOPMarbHO.
TKaHWHK, L0 BWKOPUCTOBYHOTbCA Ha Bupobax NATERIAL, cneuianbHO po3po6neHi Ta
nepesipeHi

0N BAKOPUCTaHHSA Ha Bynuui. BoHn 3a6e3neyatb BaM KOMGOPT i MPUEMHI Ha 4OTUK Yy 6yb-
AKWI MOPY POKY.

OumLLeHHSA

AntoMiHieBi Me6Mi MOXKHa OUYMLLIYBATK 3a JOMOMOrol HeabpasmBHOI F'y6KWU. BUKopucToBymTE
YMUCTY BOAY 3 HEBENMKOHK KiNbKiCTHO Muna. LLlo6 YHUKHYTU NosiBM CNigiB Nig yac BUCUXaHHS,
MU PEKOMEHOYEMO Bipa3sy nicris OUMLLIEHHS BUTUPATU NMOBEPXHIO MAXPOBUM PYLLIHUKOM.
[epeBo — Ue XWBUIM MaTepian, Qy»e KpacuMBUW, TENNUN i SKICHUI, NpoTe BiH MOTpebye
pornagy. PEKoMeHOYETbCA A0rnagatv 3a AepeB'sHUMU CafoBMMU Me6NAaMKM 2 pasu Ha pik.
YnepLue HaBeCHi, a opyrmm pas — HanpukKiHUi niTa. OuMLLeHHs cnig npoBogMTU 3a 40MNOMOr oK
LWiTKM 3 TENS0K MWUNbHOK BOAOHK. Ane He KOXHEe MWMo MigxoauTb. PeKoMeHOyeTbcs
BUKOPWUCTOBYBATK KariiHe Muno abo rocrogapcbke Muso. [OTiM peTenbHO MNpoMunTe
Tennot BoAok. Y >)KOgHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE MUIMKY BUCOKOIO TUCKY. IKLLIO BU XOUeTe,
Lo6n OepeBO 3 MAIMHOM yacy 36epirano CBi OpUriHanbHUM BiOTIHOK, BUKOPUCTOBYMTE
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6e36apBHUIN caTypaTop, SKUW XUBUTb OEPEBUHY 1 HAJ0Bro 3axu1LLaE ii NPUPOAHUIA BUMNSA.
Po6iTb Lie 2 pa3un Ha pik, HAHOCAYN caTypaTop Ha NMonepeaHbO OYMLLIEHY MOBEPXHIO AepeBa
3a [ONMOMOroK Cyx0i TKaHWHW B HanpsIMKy po3TallyBaHHS BOSIOKOH AepeBa. AKLLO nicns
OUMLLIEHHA NMNSMW 3aNMLLIAKTLCA. Y TaKoMy BMMaOKy BU MoXeTe BigLunipyBaTy NoBEpXHIO
OPiIGHO3EPHMUCTUM HaXOauyHMM nanepoMm. AKLLO BM 00 CbOrOOHILLHI HEXTYBanu OOrns4oM 3a
CBOIMW fiepeB'ssHMMN CafloBUMUN Me6siMU. He3anexHo Big 06CTaBWH, BUNPOBYNTE PO3UMH Ha
HEMOMITHIM BiNsHLI, LLI06M NepeKkoHaTUCS, LLI0 pe3ynbTaT caMe TOW, AKUI BaM NOTPiGeH.
AKLLO YOXIM A4S MOAYLLOK 3HIMHI, NepiTb iX y npanbHi MaLmHI. binbLUicTb NOAYLLIOK Me6NiB
cepii NATERIAL MatoTb 3HIMHI YOX/TW. IKLLIO YOXO/ He 3HIMA€ETbCS, 415 BUAaneHHs 3acTapinmnx
NAsiM BUKOPUCTOBYITE BOMOTY ry6KY 1 3aci6 s 066MBKM.

(4. PEMOHT )

Y pasi BMSIBIEHHs HecnpaBHOi abo 3naMaHoi geTani, 6yab nacka, 3BEpPHITbCS 00 Cry»X6u
nicnsnpofa)Horo 06¢/yroByBaHHS, sika Ma€ CMIMCOK 3anacHUX YaCTUH, JOCTYMHUX ANS Liboro
BMPOGY.

(5. TAPAHTIA )

MU HalaeMo KOMepUinHY rapaHTito Ha BaLl ToBap. Lis rapaHTis LOMNOBHIOE PUANYHI rapaHTii,
LLI0 HaJalTbCA KIEHTY BiAMOBIOQHO OO0 3aKOHOQ4ABCTBA, YMHHOIO Ha TEPUTOPIi, Ha SKiN
MOLLIMPHOETLCA MPOJYKT.

KoMepuiHa rapaHTisi MOYMHAE GigTK 3 4aT npuabaHHs BUPo6Y | HagaeTbCs Ha nepiog 5
POKiB.

FapaHTia MOKPMBA€E PEMOHT abo 3aMiHy (Ha po3cyd MarasuHy) BaLLOro BMPOGY. lapaHTis
MOLLIMPIOETHLCA Ha BUPOGHMYI fledeKTI, MoB'A3aHi 3 BiACYTHICTIO feTanen Ta/a6o KOMMOHEHTIB,
a TaKoX Ha MOLUKOL KEeHHs, CMPUUYNHEHI 3a HOpPMarbHUX YMOB BUMKOPUCTAHHSA. Y TakoMy
BMMNagKy, 6yab nacka, HagiwniTe 40 MarasuHy NigTBepAXeHHS JOCTaBKM abo NoKynku. bes
LibOro nonepeaHbLOro NigTBEPAKEeHHSA 6yab-sKa po60Ta, AKa 6yfAe BUKOHaHa CTOCOBHO BUPOGY,
6yae OLiHIOBATMCS 3a KOMEPLIiMHOK MPOoMno3nLieto, sKy BU MNOBUHHI 6yaeTe 3aTBEpAUTM A0
noYyaTky BUKOHaHHS 6yb-1KO0i po60TK. PeMOHT a60 3aMiHa BUPOG6Y He MPOM0BXKYE NOYaTKOBUM
rapaHTiMHUIA TepMiH. byab-fKa 3aMiHEHa 3amnmyacTMHA CTa€ BNACHICTIO MarasuHy. AKLLO0
TOBap MepenponaETbCs MPOTArOM rapaHTIMHOMO Nepioay, rapaHTis 3anMLIAETLCA LiCHO
Ha KOPWUCTb MOKYMUS, SIKUMA MOXE BMMaraTi BUKOHaHHS rapaHTiMnHUX 3060B's3aHb 32 YMOBU
npeg'sBNeHHs opuriHany OKYMeHTa, Lo NiATBEPOIKYE [OCTaBKY a60 KyniB/to, i BAKOHaHHSA
YMOB, HEOOXiAHMX AN BMKOHAHHA rapaHTIMHWUX 3060B's3aHb. lMepenpoga)k ToBapy He
BM/IMBAE HA rapaHTIMHUIN TEPMIH, LLIO 3a/TULLIMBCS CTAHOM Ha AaTy Nepenpogaxy.

BUHATKW 3 rapaHTii:

FapaHTiIA06MEXYETbCABAPTICTIO BUPOOBY. FapaHTis He NOLLMPIOETLCA HA BUMA4KU HOPMaribHOro
3HOCY BMPO6Y ab0o MOro KOMMOHEHTIB, 3MiHW 30BHILLUHLOrO BUIMsSAy BHACMIAOK CTapiHHSA
BMPOGY, Mpo6neMm, iHUMAEHTIB ab0 MOLLKOA>KeHb, LLI0 BUHWKIW B pe3ynbTaTi HenpaBmibHOMo
a6o Hepf6anoro BUKOPMUCTaHHA BUPOOY, HEAOTPUMAHHS pekoMeHAauin, HaBedeHUX Y LibOMY
NoCi6HMKY, Y pasi BUNagKoBOro NoLLUKOAXKEeHHS a60 NOLLKOAMEHHS BHACMI[OK HEHaNeXHoro
BMKOPUCTaHHSA, Y pa3i MOLLUKOAMEHHS, CMPUYMHEHOro 30BHILLHIMK [)KepenaMu, TakuMum
AK rmorofa, y pa3i KOCMETUYHOro MOLLUKOAXKEHHSA, TaKoro K MOAPSAMUHK, y pasi MonoMKu,
CMPUYMHEHOI MOAIAMM, LLIO HE 3aneXaTb Bif NpodaBLUs, y pa3i KpagixKku BUpooy.

AKLLO BMPI6 BUKOPUCTOBYETLCA B iHLUIM KpaiHi, HX Ta, B AKX BiH 6yB npuabaHun, BaLua
rapaHTinHa BMMoOra Moxe 6yTWM BM3HaHa HedincHow. Y TakoMmy Bunagky, 6yAb facka,
3BEPHITbCS A0 MpodaBusi B KpaiHi MOXOO KeHHs, Oe BM npugbanu BUPI6, AKUN po3rnsiHe
rapaHTiHY NPeTeH3it0 B KOXXHOMY KOHKPETHOMY BUMNaaKy.
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IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA: CITITI Wl ATENTIE

Daca asamblati singur produsul, a5|gurat|—va ca toate piesele necesare pentru instalarea
produsului sunt furnizate la deschiderea ambalajului. Dacad lipsesc piese, produsul este
deteriorat sau prezintd defecte, nu utilizati produsul si returnati- la cel mai apropiat magazin.

(1. ASAMBLARE, DEPOZITARE $I TRANSPORT )

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice
deteriorare (zgarieturi, portiuni de vopsea sérita, murdarie..). inainte de a termina montajul, v
recomandam s& nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati putin joc pentru fiecare element.
Odatd montajul terminat, asigurati-vd ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs
trebuie pus pe o suprafata stabila.

Nu uitati sa strangeti din nou dispozitivele de fixare la doud sdptamani dupa instalare si cel
putin o data pe an.

Daca produsul urmeaza sa fie scos din uz pentru o perioada lunga de timp sau sa fie expus
intemperiilor, vd recomandam s il depozitati intr-un loc uscat sau sa folositi o husa adecvata
pentru a-l proteja. Daca produsul are extensii si/sau elemente de prelungire, inchideti-le
intotdeauna nainte de transportarea produsului.

(2. SFATURI DE UTILIZARE )

Acest produs este destinat uzului casnic si neprofesional, in aer liber. Tineti produsul departe de
flacari si de sursele directe de caldura, cum ar fi radiatoarele de exterior si gratarele. Verificati
daca suruburile sunt bine fixate inainte de utilizare.

(3. INTRETINERE SI CURATARE )

Aluminiul are avantaje incontestabile la fabricarea mobilierului de exterior. Este foarte usor si
nu este supus fenomenului de coroziune, asa cum ar putea fi otelul. Acest lucru il face sa fie un
material de calitate siimportant pentru mobilierul de exterior.

Lemnul este un material natural si viu. Necesita o atentie mai speciald in ceea ce priveste
folositea si intretinerea. Expus la exterior, lemnul devine griin mod natural in timp si isi pierde
culoarea originald, ceea ce este normal.

Tesaturile folosite la produsele NATERIAL sunt materiale special concepute si testate pentru o
utilizare in exterior.

Curatare

Puteti curata mobilierul dumneavoastra din aluminiu cu ajutorul unui burete neabraziv. Folositi
apa curatd cu putin sdpun. Pentru a evita aparitia de urme in momentul uscérii, vd recomandam
sa efectuati uscarea cu ajutorul unui prosop absorbant, imediat dupa curatare.

Lemnuleste un material viu foarte estetic, calduros si performant, dar care necesitad intretinere.
Este recomandabil s& va intretineti mobilierul de gradina din lemn de doua ori pe an. Prima
data primavara si a doua oara la sfarsitul verii. Curatarea se face cu o perie si apa calduta cu
sapun. Dar nu cu orice sapun. Este de preferat utilizarea sapunului negru sau a sapunului de
Marsilia. Apoi clétiti din abundenta cu apa calduta. in orice caz, nu folositi un aparat de curétare
cu presiune ridicata. Daca doriti ca lemnul sa isi pastreze culoarea originala in timp. Utilizati un
“saturator incolor” care hraneste lemnul si protejeaza aspectul sdu natural pe o perioada lunga
de timp, aplicati saturatorul de doud ori pe an pe lemnul curatat in prealabil cu ajutorul unei
carpe uscate, aplicandu-lin directia fibrelor lemnului. Daca dupa curatare, petele persista. Apoi
puteti slefui suprafata cu smirghel cu granulatie fina. Daca ati neglijat pana astaziintretinerea
mobilierului dumneavoastra din lemn. Indiferent de caz, testati solutia dumneavoastra pe o
zona putin vizibila pentru a va asigura ca rezultatul este cel dorit.
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Spalati husele de perne in masina de spalat, daca acestea se pot separa de perne. Majoritatea
pernelor propuse pentru produsele NATERIAL au huse detasabile. In caz contrar, un burete
umed si un sampon pentru tapiterie va vor ajuta sa indepartati petele dificile.

(4. REPARARE )

in cazul unei piese defecte sau rupte, va rugdm si contactati serviciul post-vanzare, care are o
lista de piese de schimb disponibile pentru acest produs.

(5. GARANTIE )

Produsul achizitionat este insotit de o garantie comerciala. Aceasta garantie completeaza
garantiile legale datorate clientului in temeiul legislatiei in vigoare pe teritoriul pe care a fost
distribuit produsul.

Garantia comerciald incepe de la data achizitionarii produsului si se acorda pentru o perioada
de 5 ani.

Garantia acopera repararea sau inlocuirea, la libera alegere a magazinului, a produsului
dumneavoastra. Aceasta acopera defectele de fabricatie apdrute ca urmare a lipsei unor
piese si/sau componente, precum si daunele cauzate in conditii normale de utilizare. in acest
caz, va rugam sa trimiteti magazinului de unde ati achizitionat produsul dovada de livrare
sau de cumparare. Daca nu se prezinta acest document, pentru orice lucrare care urmeaza
sa fie efectuata asupra produsului se va stabili un deviz care trebuie acceptat inainte de orice
interventie. Garantia initiala nu se prelungeste daca produsul este reparat sau inlocuit. Orice
piesa de schimb care a fost inlocuita devine proprietatea magazinului. in cazul in care produsul
este revandut in timpul perioadei de garantie, garantia ramane valabild - noul beneficiar
fiind cumparatorul, care poate solicita astfel aplicarea garantiei, cu conditia sa fie prezentata
dovada originala de livrare sau de cumparare si sa fie indeplinite conditiile de aplicare a
garantiei. Revanzarea produsului nu modifica in niciun mod perioada de garantie ramasa la data
revanzarii.

Excluderi din garantie:

Garantia este limitata la valoarea produsului. Garantia nu se aplica in cazul uzurii normale a
produsului sau acomponentelor sale, a modificarilor de aspect datorate imbatranirii produsului,
a problemelor, incidentelor sau daunelor rezultate din utilizarea incorecta sau neglijenta a
produsului, a nerespectarii recomandarilor din acest manual, in caz de deteriorare accidentala
sau de deteriorare rezultatd in urma unei utilizdri necorespunzétoare, in caz de daune cauzate
de surse externe, cum ar fi conditiile meteorologice, in caz de deteriorare a aspectului, cum
ar fi zgarieturi, in caz de defectiune cauzata de un eveniment care nu se afld sub controlul
vanzatorului, in caz de furt al produsului.

in cazul in care produsul este utilizat intr-o alta tard decat cea in care a fost achizitionat,
este posibil s& nu v fie recunoscut dreptul la garantie. in acest caz, va rugdm si contactati
vanzatorul din tara de origine in care ati achizitionat produsul, care va examina cererea de
garantie in functie de situatia specifica.
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IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIA CUIDADOSAMENTE

Se vocé mesmo estiver montando o produto, certifique-se, ao abrir a embalagem, de que todas
as pecas necessarias parainstalar o produto foram fornecidas. Se alguma peca estiver faltando,
o produto estiver danificado ou apresentar defeitos, ndo use o produto e devolva-o a loja mais
proxima.

(1. MONTAGEM, ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE )

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacdo do produto,
a fim de evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira...). Antes de terminar a instalagao,
também recomendamos ndo apertar demais os parafusos e deixar um pouco de espaco para
cada item. Quando a instalacao estiver concluida, certifique-se de que todos os parafusos
estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel.
Lembre-se de reapertar as fixacdes duas semanas ap6s a instalacao e pelo menos uma vez
por ano. Se o produto nao for usado por um longo periodo ou se for exposto a intempéries,
recomendamos que o armazene em um local seco ou use uma cobertura adequada para
protegé-lo. Se o produto tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

(2. MODO DE USAR )

Este produto foi projetado para uso doméstico e ndo profissional ao ar livre. Mantenha o produto
longe de chamas e fontes diretas de calor, como radiadores externos e churrasqueiras. Verifique
se os parafusos estao bem fixados antes de usar.

(3. MANUTENGAO E LIMPEZA )

0 aluminio tem vantagens inegaveis na fabricacdo de méveis de exterior. E muito leve e ndo
esta sujeito ao fendmeno da corrosao, como o ago poderia estar. Isso o torna um material de
qualidade e relevante para moveis de exterior. Além disso, & totalmente reciclavel e isso, ao
infinito!

Amadeira @um material natural e vivo. Requer atengao especial na sua aplicacdo e manutencao.
Exposta ao ar livre, a madeira naturalmente escurece com o tempo e perde sua cor original, isso
& completamente normal.

Os tecidos utilizados nos produtos NATERIAL sao tecidos especialmente concebidos e testados
para uso no exterior.

Limpeza

Vocé pode limpar seus moveis de aluminio com uma esponja nao abrasiva. Use agua limpa
com um pouco de sabao. Para evitar o aparecimento de manchas de agua durante a secagem,
aconselhamos que seque com uma toalha logo apds a limpeza.

A madeira € um material vivo muito estético, quente e eficiente, mas que requer manutencao.
E aconselhavel manter seus méveis de jardim de madeira duas vezes por ano. Uma primeira
vez na primavera e depois no final do verao. A limpeza & feita com uma escova com agua morna
e sabdo. Mas ndo com qualquer sabao. O uso de sabao preto ou sabdo de Marselha deve ser
preferido. Em seguida, enxague abundantemente com agua morna. De qualquer forma, ndo use
uma lavadora de alta pressao. Se pretende que a madeira mantenha sua cor original ao longo
do tempo, use um "saturador incolor" que nutre a madeira e protege de forma duradoura sua
aparéncia natural duas vezes por ano, certificando-se que aplica o saturador na madeira limpa.
aplicando-o na direcao das fibras da madeira. Se apos a limpeza, as manchas permanecerem,
voceé pode entao lixar a superficie com uma lixa de grao fino. Se vocé negligenciou a manutencgao
de seus moveis de madeira até hoje. Seja qual for seu caso, teste sua solucdo em uma area
discreta para garantir que o resultado seja o que vocé deseja.
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Lave na maquina as capas das almofadas se elas forem separaveis das almofadas. A maioria
das almofadas oferecidas nos produtos NATERIAL tem capas removiveis. Caso contrario, uma
esponja Gmida e xampu para estofados ajudara vocé a se livrar de manchas dificeis.

(4. REPARO )

No caso de uma pega defeituosa ou quebrada, entre em contato com o servico pos-venda, que
tem uma lista de pegas de reposicdo disponiveis para este produto.

(5. GARANTIA )

Uma garantia comercial & oferecida para seu produto. Essa garantia complementa as garantias
legais devidas ao cliente em virtude da lei em vigor no territdrio em que o produto foi distribuido.
A garantia comercial comeca a partir da data de compra do produto e & concedida por um
periodode 5 anos.

A garantia cobre o reparo ou a substituicao, a critério da loja, do seu produto. Ela cobre defeitos
de fabricacdo devido a falta de pecas e/ou componentes, bem como danos causados em
condicoes normais de uso. Nesse caso, envie o comprovante de entrega ou de compra a sua
loja. Sem essa producdo prévia, qualquer trabalho a ser realizado no produto estara sujeito a
um orcamento que devera ser aceito pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. O
reparo ou a substituicdo do seu produto nao estende o periodo de garantia inicial. Qualquer
peca sobressalente que tenha sido substituida passa a ser propriedade da loja. Se o produto for
revendido durante o periodo de garantia, a garantia permanecera valida em favor do comprador,
que podera solicitar que a garantia seja invocada, desde que o comprovante original de entrega
ou compra seja apresentado e que as condicoes para invocar a garantia sejam atendidas. A
revenda do produto ndo tem efeito sobre o periodo de garantia restante na data da revenda.

Exclusoes da garantia:

A garantia é limitada ao valor do produto. A garantia nao se aplica em caso de desgaste normal
do produto ou dos seus componentes, alteragdes na aparéncia devido ao envelhecimento do
produto, problemas, incidentes ou danos resultantes do uso incorreto ou negligente do produto,
nao cumprimento das recomendacdes fornecidas neste manual, em caso de danos acidentais
ou danos resultantes de uso inadequado, em caso de danos causados por fontes externas, como
o clima, em caso de danos cosméticos, como arranhdes, em caso de falha causada por um
evento fora do controle do vendedor, em caso de roubo do produto.

Se o produto for usado em um pais diferente daquele em que foi comprado, seu pedido de
garantia podera ser invalidado. Nesse caso, entre em contato com o revendedor do pais de
origem onde o Produto foi adquirido, que examinara a reivindicagdo de garantia caso a caso.
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IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before
usingit. If the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package
that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is
damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

(1. ASSEMBLY, STORAGE AND TRANSPORT )

We advise you to use the product packaging as an assembly base to avoid any damage
(scratches, paint chips, dirt, etc.). Before assembly is complete, we also recommend that you
do not overtighten the screws and that you leave some clearance for each component. Once
assembly is complete, make sure all the screws are tight. This product should be placed on a
stable surface.

Remember to retighten the fixings two weeks after installation and at least once a year.

In the event of prolonged non-use or inclement weather, we recommend that you store your
product in a dry place or use a suitable cover to protect it. If the product has extensions, close
them before each transport.

(2. USE RECOMMENDATIONS )

This product is intended for domestic and non-professional outdoor use. Keep the product away
from flames and direct sources of heat such as outdoor radiators and barbecues. Check that the
screws are securely fastened before use.

(3. CAREAND CLEANING )

Aluminium has undeniable advantages for outdoor furniture. Itis very light and is not subject to
corrosion like steel. All of which makes it a quality material that's perfect for outdoor furniture.
Wood is a natural, living material. Wood requires special care when being used and maintained.
Exposed outdoors, wood naturally greys over time and loses its original colour, which is
perfectly normal.

The fabrics used on NATERIAL products are specially designed and tested for outdoor use.

Cleaning

You can clean your aluminium furniture with a non-abrasive sponge. Use clean water and a little
soap. To avoid streaking when drying, we recommend drying with a terry towel immediately
after cleaning.

Wood is a living material that requires maintenance. We recommend that you maintain your
wooden garden furniture in the spring and again at the end of the summer. To clean, use a brush
and warm soapy water. Black soap or Marseille soap is best. Rinse thoroughly with lukewarm
water. In any case, do not use a high-pressure cleaner. If you want the wood to retain its original
colour over time, use a colourless saturator that nourishes the wood and protects its natural
appearance for the long term. Apply the saturator twice a year to wood that has been cleaned
with a dry cloth and in the direction of the wood grain. If stains remain after cleaning, you
can sand the surface with fine-grain sandpaper. If you've neglected the maintenance of your
wooden furniture until now, test your solution on an inconspicuous area to make sure the result
is what you want.

Machine wash cushion covers if they are separable from the cushions. Most of the cushions
offered on NATERIAL products are removable covers. If not, a wet sponge and upholstery
shampoo will help remove stubborn stains.

(4. REPAIR )

In the event of a faulty or broken part, please contact the after-sales service, which has a list of
spare parts available for this product.
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(5. WARRANTY )

A commercial warranty is offered for your product. This warranty supplements the legal
warranties due to the customer by virtue of the law in force in the territory in which the product
was distributed.

The commercial warranty starts from the date of purchase of the product and is granted for a
period of 5 years.

The warranty covers the repair or replacement, at your shop's discretion, of your product.
It covers manufacturing defects due to missing parts and/or components as well as damage
caused under normal conditions of use. In this case, please send your shop your proof of
delivery or purchase. Without this prior production, any work to be carried out on the product
will be subject to a quotation which you must accept before any work is carried out. The repair
or replacement of your product does not extend the initial warranty period. Any spare part
that has been replaced becomes the property of the shop. If the product is resold during the
warranty period, the warranty remains valid in favour of the purchaser, who may request that
the warranty be invoked provided that the original proof of delivery or purchase is produced
and that the conditions for invoking the warranty are met. The resale of the product has no
effect on the warranty period remaining at the date of resale.

Warranty Exclusions :

The warranty is limited to the value of the product. The guarantee is not intended to apply in the
event of normal wear and tear of the product or its components, changes in appearance due to
ageing of the product, problems, incidents or damage resulting from incorrect or negligent use
of the product, failure to comply with the recommendations given in this manual, in the event
of accidental damage or damage resulting from improper use, in the event of damage caused
by external sources such as the weather, in the event of cosmetic damage such as scratches, in
the event of failure caused by an event beyond the control of the seller, in the event of theft of
the product.

If the product is used in a country other than that in which it was purchased, your warranty
claim may be invalidated. In this case, please contact the retailer in the country of origin where
you purchased the Product, who will examine the warranty claim on a case-by-case basis.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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@ Ceproduit est recyclable. il ne peut plus tre utilise, veuillez Uapporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, lévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o mpoidv etvat avakvkMboo. Edv ev pmopet mhéov va ypnouiomomBel, [1ETadEETE T 0 KATOL KEVIPO QVAKOKNWONS AMoppIITLY.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow.

@ Lie npogykT MOXeE NEPEPOGNSTUCA. FKLLIO BOHO GinbLiie HE C MPUATHE NS BUKOPUCTYBAHHS, 31AVTE /0r0 B YTINI3ALAHMI LiEHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare adeseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product s recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

& OF
O

ﬁﬁ

DESCARTE
SELETIVO

Production date:
08/2024

** Garantie 5ans/ 5 anos de garantia/ Garantia de 5 anos / Garanzia 5 anni/ Eyyonon 5 etv / Gwarancja 5-letnia/ FfapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani/
Garantia 5 anos /5-year warranty

EU :ADEO SERVICES
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA : Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsices CA.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790

PoHLUEH, ®paHuis. IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa', 04201 YkpaiHa,
M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpuiMae NpeTeHsii
B CMOXMBAYiB LLIOLO TOBAPY, @ TAKOX MPOBOANTH MOr0 PEMOHT, TEXHIYHE i
rapaHTiiHe 06CyroByBaHHS.

BR: Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais,

n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sdo Paulo -SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regioes 0800-0205376

SA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street

Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johannesburg, Gauteng, South Africa

Made in China
KpaiHa noxopxeHHs Kutai / Fabricado na China



